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‘ , (上海是張愛玲的, 

北京是林海音的)’ (余光中) , 

(林海音)

. 

(1918-2001) 1918 大阪 絹笠町

苗栗頭份 , 板橋 . 

頭份 板橋

.1) 

. 

. 

林含英 ‘ 英子’

 * 2010 .
** 誠信女子大學校 中語中文學科 助敎授.
 1) 林海音大事年表 , 舒乙, 傅光明 主編, 林海音硏究論文集 , 北京: 臺海出

版社, 2001, 282 .
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. 城南舊事 ‘英子’ . 

林海音 ‘海音’, ‘含英’ 諧音

師大 海潮音

‘海音’

. 英子 

.2) 

窓 , 兩地 , 做客美國 , 蕓窓夜

讀 , 剪影話文壇 , 一家之主 , 家住書坊邊

冬靑樹 , 燭心 , 婚姻的故事 , 城南舊

事 , 綠藻與咸蛋 , 春風 , 曉雲 , 孟珠的旅程

, TV 薇薇的周記 , 林海音自選集 , 林海音童

話集 . 竊讀記 , 冬陽･童年･駱駝隊 , 爸爸的

花兒落了 . 

城南舊事 ( , , 2001)

. 城南舊事 1960 42

.

城南舊事

10 . 

. 80 ‘ ’

. 

城南舊事 2001 靑年出版社

關維興 , 浙江文藝出

版社, 經濟日報出版社, 當代中國出版社

. 城南

 2) 夏祖麗, 從城南走來-林海音傳 , 生活･讀書･新知三聯書店, 北京: 2003. 
85 .
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舊事

. 2006 十

月文藝出版社 蕭復興 藍調城南

. 城南 , 

胡同 城南舊

事 . 城

南 , 

･ . 

椿樹胡同, 新簾子胡同, 虎坊橋, 梁家園 

. 城南 , 

.3) 

城南舊事 20 100

. 

. 20

城南舊事 惠安館 , 我們看海去 , 蘭姨

娘 , 驢打滚兒 , 爸爸的花兒落了

. 

1983 吳貽弓 城南舊事 . 

城南舊事 ‘ ’ , 

. 

江青 8 4)

城南舊事

 3) 陣大爲, 京畿攻略-中國當代詩歌版圖上的北京 思與言 第45卷 第1期, 
臺北: 2007, 95 .

 4) 8 (樣板戱) 紅燈記 , 沙家濱 , 智取威虎山 , 
奇襲白虎團 , 海港 , 白毛女 , 紅色娘子軍 , 沙家

濱 .
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. 

.5)

1992 殷張蘭熙(Nancy Ing) 齊邦媛

城南舊事 Memories of Peking, South Side 

Story . 2000 10

城南舊事 40

‘林海音作品硏討會’ . 

城南舊事 序 城南舊事 , 

‘

. 

! . , 

’6)

. 

“ 

. 

, , . 

. 城南舊事 . 

 5) 47 , 1983 2
金鷹 , 1984 7

, 1988 . 1983 3
金鷄 , , 宋媽 

鄭振瑤 . 1984 10 , 
文匯報 中國電影時報 ‘ ’ 

10 , . (夏祖麗, 
, 221 )

 6) 傅光明, 林海音: 城南依稀夢尋 , 鄭州: 大象出版社, 2002, 9 ; 齊邦媛, 
超越悲歡的童年 , 城南舊事 序 , 夏祖麗, , 233 .
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. 

, , 

.”7)

城南舊事 童年的夢 我和‘城南

舊事’

. 

城南舊事 5･4 

, 

‘兩岸 ’

. 

･
1918 5･4

5･4 . 5･4

氷心, 廬隱, 蘇雪林, 凌叔華 

5･4

. ･
. 

5･4 ‘ ’

. ‘ ’

 7) 我一直沉浸在作者心靈中的童年裏, 也一直沉浸在自己心靈中的童年

裏 這一年來, 我像是醒著, 又像在夢裏, 我聽見了一聲聲遙遠又淸晰的

呼喚, 我看見了五光十色、朦朧而又耀眼的斑斕 就這樣, 我把小說 城

南舊事 搬上了銀幕. 但願它能給人們帶來美的享受, 就像小說曾給人

們帶來過的 那種純眞、質樸、含蓄而雋永的美的享受一樣. (夏祖麗, 
, 225-226 )
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. 

, 

.

凌叔華

‘

, ’ . 

, , 

.8) , 

. 城南舊事

7 13 . 

城南舊事 5

. 

. 城南舊事 , , 

‘ ’9)

. 城南舊

事 . 

脫俗 , 

 8) , , 206 .
 9) ‘ ’

, . 
‘ ’

. ( , , : , 2003, 28-29 )
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. ‘ ’ 

‘ ’ . 

城南舊事 ‘ ’ 

‘ ’ . 

, 

. ‘ ’

童心 

.10) 

, ‘ ’

. 城南舊事

. , 

.

城南舊事

‘ ’ . , 

.11) 

, 

. 城南舊事

.

10) , - , : , 
2009, 107 .

11) 城南舊事･代序 , 舒乙, 傅光明 主編, , 186 .



174  비교문화연구 제27집 (2012.6.)

. 蘭姨娘 城南舊

事 .12)

蘭姨娘 蘭姨娘

, 

63 . 

. 

. 

德先 

. 

. 

. 

, 

, ‘ ’

. 

惠安館

. 

秀貞

12) 好客的我們家裏, 出入各色人等, 投入革命洪流的學生, 在我們家躱風

聲, 結果和一位世伯的姨太太(逃到我們家來)攜手做革命情侶, 奔向光明的

前途了, 我是以此寫成 蘭姨娘 , 收在 城南舊事 裏.(林海音, 我的寫作

歷程 , 舒乙, 傅光明 主編, , 279 )
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.

. 

. 

. , 

.13)

, 

妞兒 , 

. 

. , 

. ! 

. 

.14)

, , , 

. 

.

我們看海去

. 

, 

13) 她揣在短棉襖裏的手伸出來拉住我的手, 那麽暖, 那麽軟. 我這時看看胡同

裏, 沒有一個人走過. 眞奇怪, 我現在怕的不是瘋子 . (林海音, 惠安

館 , 城南舊事 , 北京: 北京十月文藝出版社, 2008, 9 )
14) 我忽然想起好些事情來了, 我跟一個人, 還有一個人的事情, 現在我是

多麽的思念她們! 我心裏太 難受, 眞想哭, 我忽然翻身伏在枕頭上, 就忍不

住大聲地哭起來. (林海音, 惠安館 , , 76 )
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. 

.

, 

. “ .”15)

1 ‘

’

. 

.

“ . 

, . 

. , 

. . 

? , , 

? ?”16) 

.

15) 他是穿着一身短打褲褂, 秃着頭, 濃濃的眉毛, 他的厚嘴脣使我想起了會看

相的李伯伯說過的話: “嘴脣 厚厚敦敦的, 是個老實人相.”(林海音, 我們

看海去 , 城南舊事 , 北京: 北京十月文藝出版社, 2008, 91-92 ) 
16) 我那瞎老娘是爲了我沒出息哭瞎的, 她現在就知道我把家當花光了, 改邪

歸正做小買賣, 他不知道我別的. 我那一心啃書本的弟弟, 更拿我當個好哥

哥. 可不是, 我供弟弟念書, 一心要供到讓他飄洋過海去念書, 我不是個好

人嗎? 小英子, 你說我是好人? 壞人? 嗯? (林海音, 我們看海去 , 104 ) 
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“ . 

.” 

. “

? ”17)

“ .” 

.18)

‘ ’ 

, 

‘ ’ . 

曹普軍 ‘

‘是’ ‘非, ‘ ’ ‘ ’, 

.’19) . 

. , 

‘ ’(in degree) ‘ ’(in 

kind) . 

20) .

, 

. 

17) “我不懂甚麽好人, 壞人, 人太多了, 很難分.” 我擡頭看看天, 忽然想起來了, 
“你分得淸海跟天嗎? (林海音, 我們看海去 , , 104 ) 

18) “說是一個小姑娘給點引的路才破了案 .” 我慢慢躱進大門裏, 依在媽媽

的身邊, 很想哭. (林海音, 我們看海去 , , 115-116 ) 
19) 曹普軍, 光明的故事-林海音 城南舊事 解讀 , 世界華文文學論壇 ,

2000. 3, 47 .
20) , , : , 2009, 17 .
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. 

. 

. 

.21) 

驢打滚兒 宋媽

. 

, 

. 

. 

. 

. 

, 

.

爸爸的花兒落了

. 

. 1930

皇都 . 

林炳文

. 

南滿鐵路

. . 

21) 汪淑珍, 林海音小說中敍事觀點探討 , 舒乙, 傅光明 主編, , 138 . 
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林煥文

.22) 

44 1931 . 

, . . 

, . 

, . 

. . 23) 

. 

, 

. , , 

, , 

. 

, 

. 

‘ ’

.24)

城南舊事

. ‘ ’, ‘ ’

, ‘ ’ ‘ ’

. ‘ ’

22) 夏祖麗, , 35 .
23) 是的, 這裏就數我大了, 我是小小的大人. 我從來沒有過這樣的鎭定, 

這樣的安靜. 走過院子, 看到那垂落的夾竹桃, 我默念着: “爸爸的花兒

落了, 我也不再是小孩子.(林海音, 爸爸的花兒落了 , 城南舊事 , 北京:
北京十月文藝出版社, 2008, 177 ) 

24) 爸爸的花兒落了 輓歌

讚歌 . (周莉, 在離別中成長-再讀 城南舊

事 , 世界華文文學論壇 2009. 3, 34 )
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‘ ’ . 

, 

. 

.25) 

, ‘ ’

. 

虎坊橋

. 

, , , , 

.26) 

在胡同裏長大

. 

. 

城南舊事

. 

25) , , 109 .
26) 家住在虎坊橋, 這是一條多姿多彩的大街, 每天從早到晩所看見的事事物

物, 使我常常琢磨的人物和事情可太多了. 我的心靈, 在那小小的年紀裏, 
便充滿了對人世間現實生活的懷疑、同情、不平、感慨、興趣 種種

的情緖. (林海音, 虎坊橋 , 在胡同裏長大 , 南京: 江蘇文藝出版社, 2011, 
4 )
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惠安館 , 

惠安館 , 

驢打滚兒 , 

蘭姨娘 , 

. 

惠安館

. 

驢打滚兒

. 

蘭姨娘 , 驢打滚兒

, 

.

, 

? 1998 ･ ‘

’

. 國語 1 3 誰

起得早 ‘

(媽媽早起勤打掃, 爸爸早起忙看報)’

. 誰起得早 . 

. ‘

’(媽媽早起做早操)

.27) 

, 

27) 夏祖麗, , 351-353 .
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.

. 

蘭姨娘

, 

. 惠安館

. 

.

! 

. 

. 

! 

. . 

!28) 

. 

. 

, 

.29) 

28) 他們一家人對付我一個人, 我還有幾個五年好活! 我不願把年經的日子埋

在他們家. 可是, 四海茫茫, 我出來了, 又該怎麽樣呢? 我又沒有親人, 蘇州城

裏倒有一個三歲就把我賣了的親娘, 她住在哪條街上, 我也記不得了呀! 就
記得那屋裏有一盞油燈, 照着躺在床上的哥哥, 他病了, 我娘坐在床邊哭, 
應該就是爲了這病哥哥才把我賣的吧! (林海音, 蘭姨娘 , 城南舊事 , 北
京: 北京十月文藝出版社, 2008, 126 ) 
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. 

, 

: . 

. 

, 

. 

‘ 喜

悲 ’30) . 

‘喜’

. 

惠安館

.

. 

! . 

. 

. 

, 

. . 

. , 

29) 我聽林太太講起過, 說密斯黃是一位很有志氣的, 敢向惡劣環境反抗的女

性! (林海音, 蘭姨娘 , , 137 )
30) 錢虹, 當代臺灣女性文學的發軔及其主題 , 華東師範大學學報 , 1997年 

第4期, 80 .
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, , 

. 惠安館

? 

.31) 

爸爸的花兒落了

.32) 

.

, 

, . 

, 

.

“ , 

.” “ !” “ , . 

. .” 

. , 

. “ , , 

31) 首飾匣果然在衣服底下壓着, 我拿了出來打開, 媽媽新打的那只金屬在裏

面! 我心有點兒跳, 要拿的時候, 不免向窓外看了一眼, 玻璃窓外黑漆漆的, 
沒有人張望, 但我可以照到自己的影子, 我看見我怎樣拿出金鐸子, 又怎樣

把首飾匣放回衣服底下, 推闔了推屉, 我的手是抖的. 我要給秀貞她們做盤

纏, 媽媽說, 二兩金子値好多好多錢, 可以到天津, 到上海, 到日本玩一趟, 
那麽不是更可以够秀貞和妞兒到惠安館去找思康三叔嗎? 這麽一想, 我覺

得很有理, 便很放心地把金鐸子套在我的胳膊上面了.(林海音, 惠安館 , 
, 63-64 )

32) 城南舊事 我們看海去

. 
. 
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, .”33)

. 1931 29

黃愛珍, 13 , 11 秀英, 8 燕珠, 6

燕生, 5 燕瑛, 4 燕玢 2 燕璋, 

44 .34) 12

, 

.

, 

. 

, 

, 

. 

, 

.35) 

驢打滚兒

. 

33) “英子, 去把這些錢寄給在日本讀書的陳叔叔.” “爸爸!” “不要怕, 英子, 妳要

學做許多事, 將來好幫著妳媽媽, 妳最大.” 我雖然很害怕, 但是也得硬

著頭皮去. 這是爸爸說的, 無論甚麽困難的事, 只要硬著頭皮去做, 就闖過

去了. “闖練, 闖練, 英子.”(林海音, 爸爸的花兒落了 , 城南舊事 , 北京: 
北京十月文藝出版社, 2008, 175 )

34) 夏祖麗, 林海音大事年表 , , 417 ; 林海音大事年表 , 舒乙, 
傅光明, , 282 .

35) 傅光明, 林海音的文學世界 , 舒乙, 傅光明 主編, , 212-213 .
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. 

, . ? 

, . 

. 

! 

. , 

. . 

. . . 

. .36)

. , 

.

. 

“ .” 

. “ ! 

, .” 

.37)

城南舊事

36) “你就寫呀, 家裏大小可平安? 小栓子到野地裏放牛要小心, 別盡顧得下水

裏玩. 我給做好了兩雙鞋一套褲褂. 丫頭子那兒別忘了到時候送錢去! 給人

家多道道乏. 拿回去的錢前後快二百塊了, 后坡的二分地該贖就贖回來, 省
得老種人家的地. 還有, 我這兒倒是平安, 就是惦記着孩子, 赶下個月要來

的時候, 把栓子帶來我瞅瞅也安心. 還有 ”(林海音, 驢打滚兒 , 城南

舊事 , 北京: 北京十月文藝出版社, 2008, 152 )
37) 宋媽蒙着臉哭, 不敢出聲兒. “宋媽的小栓子已經死了.” 媽媽沙着嗓子

對我說, 她又轉向爸爸, “唉! 已經死了一兩年, 到現在才說出來 爸爸也

搖頭嘆息着, 沒有話可說.(林海音, 驢打滚兒 , , 155-156 ) 
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. 

, 38)

. 驢打滚兒

. 

, 

. 

39) . 

5･4

. , 

.

‘

’ , .40)

夏祖麗

, 

.

38) 夏祖麗, , 213 .
39) 宋媽 , 

, 
. , , , 

. (張光正, 老北京的“番薯仔” , 舒乙, 
傅光明 主編, , 66 )

40) 曾經被我年輕時代自以爲革命的思想所鄙夷的“賢妻良母”這個詞兒, 已由林

海音賦予了全新的意義.(郝海洪, 林海音“京味”敍事策略 , 文化硏究 ,
2006. 8, 171 )
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‘ ’ , ‘

’

. 

. 

, 

.

. 

. 

, 

‘ ’ . 

, 50

, 

. 

, . 

, 2002

時事出版社 古繼堂 簡明臺灣文學

史 13 章 . 

‘ ’ , 

. ‘兩岸 ’

.41)

, 王晋民 臺灣當代文學史

. 졘 福建出 臺

41) 王勛鴻, 掃描臺灣文學在大陸當代文學史上的定位曲線-以林海音人文爲

例 , 社會科學家 , 2006年 9月, 第5期, 總第121期, 175 .
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ABSTRACT

A Study on the Linhaiyin(林海音)’s 
Chengnanjiushi(城南舊事)

Sujin Kim

A Chinese female writer Linhaiyin(林海音) and Chengnanjiushi(城南舊

事), her representative work, have never been studied in Korea before 

although she and her literary works stand high and are well known in 

the history of the modern Chinese literature. Thus, in this paper, I analyze 

her and her novels included in Chengnanjiushi and study their literary 

value and meaning. To analyze and study them, I mainly consider novels 

Anhuiguan, Womenkanhaiqu, Lanyiniang, Lǘdagunr, and Babadehuarluole 

included in Chengnanjiushi. Firstly, I look into her attitude and mode 

to observe children and women’s life as a writer. Such attitude and mode 

succeeded to the spirit of the ‘5.4 literature’. Secondly, I evaluate Linhaiyin’s 

‘Both sides complex’ and its value in the history of literature. From this 

evaluation, the meaning of Linhaiyin’s literature is highlighted. She was 

free from ‘Both sides complex’ occurred due to the circumstance of the 

times and played a role of a bridge so as not to break off literature of 

China and Taiwan. When her and her works are evaluated, this is one 

of the most important values. The characteristic of her writing mode is 

that she did not seek a compelling climax, a surprising reversal, or an 

exclusive plot or character in her works. In her works, plain description 

or unwitting conversation and story often imply deep meanings. Thus, 

at unexpected moment after reading her novels, readers truly listen to 

deep resonance for her attitude and mode to observe people’s life. This 

is exactly her potential energy that makes readers sink into her literary 
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